
5月 16日より、広島に緊急事態宣言適用へ 

 

政府は 14 日、新型コロナウイルスに関する基本的対処方針分科会で、北海道、岡山、広島の 3 道

県を緊急事態宣言の対象に追加しました。期間は、5月 16 〜31日。 

 

新型コロナウイルス感染防止対策 

1. マスクの着用、手洗い、消毒、うがい、換気を徹底すること。 

2. 「3密」（密閉、密集、密接）が発生する場所を避けること。 

（3人以上の食事会や飲み会を避ける） 

3. 他の会社の友達を宿舎に入れない、そして、自分も友達の宿舎に行かないこと。 

4. 不要不急の外出を控えること。（県外、広島市内、福山市内など大都市への移動を控えること） 

5. 発熱していなくても、体調不良や感染の疑いがある場合には、外出は控えましょう。 

※上記をしっかり守ってください。 

 

     備考：発熱、倦怠感や味覚障害などの自覚症状がある場合は会社に連絡して指示に従って行動 

       すること。 

 

ประกาศสถานการณ์ฉุกเฉินฮิโรชิมา เร่ิม 16 พ.ค.นี ้
 

วนัท่ี 14 พฤษภาคม ในท่ีประชุมนโยบายมาตรการพื้นฐานเก่ียวกบัไวรัสโคโรนาสายพนัธุ์ใหม่ 
รัฐบาลญ่ีปุ่นไดก้  าหนดจงัหวดัท่ีอยูภ่ายใตป้ระกาศสถานการณ์ฉุกเฉินเพิ่มอีก 3 จงัหวดั ไดแ้ก่ 
ฮอกไกโด โอคายามา และฮิโรชิมา  เร่ิมตั้งแต่วนัท่ี 16 – 31 พฤษภาคมน้ี 

มาตรการการป้องกนัการแพร่ระบาดของไวรัสโคโรนาสายพนัธ์ุใหม่ 

1. ใส่หนา้กากอนามยั ลา้งมือ ฆ่าเช้ือ บว้นปาก ถ่ายเทอากาศในหอ้ง อยา่งเคร่งครัด 

2. หลีกเล่ียงสถานท่ีอนัตราย 3 อยา่ง ไดแ้ก่ท่ีปิดทึบอากาศไม่ถ่ายเท ท่ีท่ีคนหนาแน่น ท่ีท่ีตอ้ง  

  พูดระยะใกล ้(หลีกเล่ียงการรับประทานอาหารหรืองานสังสรรคท่ี์มีตั้งแต่ 3 คนข้ึนไป) 
3. ไม่พาเพื่อนจากบริษทัอ่ืนมาท่ีหอ และตนเองกไ็ม่ไปหอเพื่อนเช่นเดียวกนั 

4. งดการออกขา้งนอกท่ีไม่จ าเป็นและไม่เร่งด่วน  (หลีกเล่ียงการไปต่างจงัหวดัและเมืองใหญ่  
  เช่น ในตวัเมืองฮิโรชิมา ในเมืองฟุคุยามา ฯลฯ) 
5. หากรู้สึกไม่สบายหรือสงสัยวา่ตนเองจะติดเช้ือ ถึงแมจ้ะไม่มีไข ้ใหง้ดออกขา้งนอก 

★ ขอใหทุ้กคนรักษาขอ้ปฏิบติัดา้นบนอยา่งเคร่งครัดดว้ย 

 

หมายเหตุ ： หากรู้สึกวา่ตนเองไม่สบาย เช่น มีไข ้อ่อนเพลีย ไม่รับรู้รสอาหาร  
      ใหติ้ดต่อบริษทัแลว้ปฏิบติัตามค าสั่งของบริษทั 

 

https://www.doh.wa.gov/Portals/1/Documents/1600/coronavirus/NovelCoronavirusFactSheet-Thai.pdf
https://www.doh.wa.gov/Portals/1/Documents/1600/coronavirus/NovelCoronavirusFactSheet-Thai.pdf

